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As ladainhas Lauretanas saudam a Maria como
Estrela da manha. A estrela da manhi é a que anuncia
a aproximacdo do dia e se apaga quando rompe a
alva. A Conceicio Imaculada de Maria precedera,
com o seu esplendor, qual estrela da manha, o nas-
cimento de Jesus. E os milagres que acompanharam
este nascimento projectaram o seu clardo sobre a
Mie. Porém, quando Jesus apareceu, mais tarde, em
ptiblico, j4 ninguém se ocupava d'Ela. Assim desapa-
rece o brilho das estrelas em pleno dia. Quando o sol
se esconde, aparece, de novo, a estrela da manha,
que se chama entdo estrela vespertina. Assim tam-
bém logo que a vida terrena de Jesus terminou, Maria
comecou a brilhar, outra vez, como «Mie de Jesus »
a luz do mesmo Jesus.

Trés dos Evangelistas narram certos factos da
vida do Messias que, em ltima analise, nasceram
das confidéncias que Maria lhes fez. Mas nem todos
nos contam os mesmos factos.

Eis como os seus relatos se dividem concreta-
mente :

S. Mateus conta pormenorisadamente a concei¢do
miraculosa de Jesus. Fala também da vinda dos Magos
do Oriente e da matanca dos inocentes, por ordem de
Herodes.

S. Lucas diz, no comeco do seu Evangelho, que
procurou investigar pessoalmente os acontecimentos
relacionados com a vida de Jesus e que o seu Evan-
gelho ¢ a narragdo fiel daquilo que recolheu. E, depois
deste preambulo, descreve os factos seguintes da vida
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de Jesus: A anunciagdo do nascimento de Jodo
Baptista, a mensagem do anjo a Maria, a visita desta
a sua prima Isabel, o nascimento de Joao Baptista, o
nascimento de Jesus, a adora¢do dos pastores, a apre-
sentacdo de Jesus no Templo e o incidente da perda
de Jesus no mesmo Templo.

O conhecimento destes factos, supte testemunhos
que, em tltima andlise, procedem de Maria. Que a
narra¢ao destes acontecimentos foi feita primeiramente
em aramaico, indica-o a sua mesma apresentagdo e o
conjunto de caracteres. Assim como um alemao, ita-
liano, etc., se denunciam falando portugués, por causa
de certos termos que, consciente ou inconscientemente,
empregam, assim também se encontram na narragédoc
dos factos referentes a vida de Jesus indicios seme-
lhantes de primitiva redacgdo em aramaico. Portanto
é facil, ou, ao menos, provavel, que ja se tivesse redi-
gido um relato da incarnagao miraculosa de Jesus por
ocasido do seu nascimento. Poder-se-ia fazer depender,
em grande parte, a narragdo da infancia de Jesus, tal
como no-la apresenta S. Lucas, duma dessas fontes
escritas. Mas S. Lucas frisa duas vezes em seu Evan-
gelho que « Maria guardava em seu cora¢do » todos os
acontecimentos da infancia de Jesus, que é o mesmo
que dizer que Ela os conservava frescos em sua memé-
ria. Esta observacdo ndo tem verdadeiro sentido se
S. Lucas nf@o quer significar que a sua narragio se
apoia, em tltima andlise, no testemunho de Maria.

Que conta S. Jodo, o tultimo Evangelista, da vida
de Maria, ou daquilo que Ela lhe transmitiu?
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A ele confiou Jesus sua Mie do alto da cruz e
com Ela viveu sempre depois da morte do Redentor.

Tendo isto presente, 2 primeira vista, era de espe-
rar que no seu Evangelho abundassem, mais que em
qualquer outro, sucessos relacionados com a vida de
Maria. Contudo, S. Jodo s6 duas vezes é que chegou
a falar d'Ela: a propésito das bodas de Cani e da sua
presenca ao pé da cruz. Para este tltimo caso nio
necessitou do testemunho de Maria, porque ele mesmo
estava presente. Para os acontecimentos de Cana s6
teria que recorrer ao seu testemunho no caso de
nenhum dos discipulos ter assistido as palavras tro-
cadas entre Jesus e sua Mie.

Mas temos ainda outro meio de examinar o con-
teddo dos Evangelhos: Pode perguntar-se: que pessoas
influiram no &nimo dos Evangelistas para a concepgdo
da sua obra? De Mateus, por exemplo, se prova que
conserva ressaibos de predileccdo ao Antigo Testa-
mento e a sua fé. Por isso escolhe de preferéncia,
na vida de Jesus, aqueles factos em que se cum-
prem as profecias do Antigo Testamento. Eis porque,
com tanta frequéncia se faz, no seu Evangelho, esta
observacdo: «Isto aconteceu para se cumprirem as
Escrituras ».

Marcos mostra-se influenciado pela prégacio de
Pedro. Nas suas narracdes emprega a maneira de
falar viva, sentida, entusiasta que se acomoda perfei-
tamente ao cardcter do Apoéstolo, tal qual se revela
no Evangelho. Marcos era companheiro e intérprete

de Pedro.
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O Evangelho de S. Lucas deixa transparecer uma
afinidade caracteristica com a prégacdo e a mentali-
dade de S. Pedro. ‘

Paulo apresenta-se como o Apostolo dos 1udeuls
e gentios, e S. Lucas apresenta-nos Jesus como «Sal-
vador do mundo», que se manifestou para bem de
todos. S. Lucas foi companheiro de S. Paulo nas suas
VlageAnZ;im como Mateus ndo perde de vista a menta-
lidade religiosa dos Israelitas, e S. Marcos reprod:]lz
o pensamento caracteristico de Pedro, e Lucas~o e
Paulo, assim também no Evangelho de S.'Jloao se
reflecte 0 mundo de ideias dentro do qual viviam ele
e Maria, depois da Ascensdo do Senhor. ‘

O mistério predominante na vida de Maria era a
Incarnacdo do Filho eterno de Deus, feito 0 HomeIP-
-Deus, Cristo Jesus. Os pensamentos da ’Vvlrgem ndo
giravam em torno da sua maternidade divina. Desse
modo, ter-se-ia Ela constituido a si mesm’a em cen't¥o
dos seus sentimentos e ideias, o que ndo ¢é de ,admltlr,
Os seus olhares dirigiam-se antes, cheios de fé e ado-
racdo, para a filiagdo eterna de Jesus, da qual a tem-
poral nio era mais que um reflexo. i

A mesma fé impera no Evangelho de S. Joao.
Todo este Evangelho ilumina, em quadros cuidadosa-
mente escolhidos, uma ideia central da qual o autor

estava completamente compenetrado e que ele an.un-
cia ja solenemente na sua introdugdo : Jesus, o F}ill}o
Unigénito do Pai veio ao mundo e manifestou-se c Ielio
de graca e de verdade. Cada passagem do Evangelho
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descreve depois alguma destas manifesta¢des de Jesus
e a coroa de todo ele é a afirmagio solene de que o
mesmo Evangelista foi testemunha destas manifestacdes,

Sob o mistério da Incarnacdo esconde-se ainda
na vi-da de Maria, outro mistério, o mistério da sua;
p'r(')prla vida em Deus, comegada no siléncio e no
siléencio consumada. A vida de Maria em Deus era
a verdadeira fonte da qual hauria todo o seu conhecj-
mento das coisas divinas.

Este mesmo pensamento predomina no Evangelho
'de S. Jodo, como segunda ideia central, enunciada ja,
Juntamente com a primeira, na introdu¢do do mesmo
Evangelho. Os homens que vivem da graca sentem-se
atraidos para Jesus e, por meio do sobrenatural, sen-
tem em suas almas o que ¢ essencialmente divino em
Jesus Cristo,

«Os homens que nasceram de Deus, que trazem
em si a vida divina, créem em Jesus homem e créem
na divindade e filiacdo divina de Jesuss. E, como se
Ié mais abaixo, esforcam-se por sair das trevas ao
encontro de Jesus, que é o sol da verdade. « Aquele
que procede conforme a verdade, caminha na luz
a fim de que as suas obras se revelem como sendo,
feitas em Deus »,

Nestes dois pensamentos revela-se a psicologia
intima de Jodo; mas ao mesmo tempo revela-se tam-
bém a sua compenetragdo espiritual com a alma de
Maria.

S. Jodo exprime-se sempre com grande reserva,
Nem uma s6 vez cita o seu nome, Por isso, nido ¢ de

MARIA, MAE DE JESUS ST

estranhar que assimilasse tdo intimamente todos os
conhecimentos que Maria lhe ministrou, que estes se
apresentem no seu Evangelho como a manifestacao do
seu proprio pensamento. Fala como um «Filho de
Maria»; e o seu Evangelho revela-nos o espirito de
«sua Miae », Maria, que conhecia, como ninguém, a
origem de seu Filho, e como ninguém possuia a fé na
sua soberania celestial, ¢ que a transmitiu a Igreja

nascente como preciosa heranga.

«,3/ MARIA NO AMBIENTE DOS SALMOS

\ DEPOIS DA RESSURREICAO DE JESUS

Na dultima parte da sua vida, Maria, como os
outros cristdos, continuou a recitar os salmos e as
outras preces do Antigo Testamento. Estas preces,
porém, tinham, para Ela, um sentido novo. Os salmos
e os textos proféticos que falam do Messias tinham
sido, até entdo, como uma cadeia de montanhas ina-
cessiveis que se levantavam diante dos seus olhos.
Mas agora Maria encontrava-se no cume donde via
os caminhos percorridos.

O salmo xx1 ecoava-lhe como um relato da cruci-
fixdo horripilante, na sua terrivel realizagdo. « Meu
Deus, meu Deus, porque me abandonaste »? E assim
que ele comegava.

Jesus tinha pronunciado estas mesmas palavras
do alto da cruz. A esta exclamagdo, a espada de dor
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Seus olhos viam o Filho moribundo que exeln

i tinha-se enterrado no coragdo de Maria. A descrigio
| mava: « Tenho séde!» quando encontrava no salmo x

i do tormento da Paixdo e do abandono desenrolava-se,

1 . . . . |
em seguida, minuciosamente : estas palavras :
4
Meu Deus, meu Deus! porque me abandonaste ! Derramei-me comodagua, .
! Nio tenho outro auxilio senfo o clamor da minha queixa. & -3 E os meus ossos EC eico‘llcllmtﬂldm; .
i | raca 0 a céra
Meu Deus ! Invoco-te durante o dia e nio me atendes, ] O meu coragio ficou brando com

E nem sequer durante a noite me posso calar.
E, nio obstante, tu és o Santo

E reinas até aos confins de Isracl.

Em ti confiaram nossos pais,

Derretido no meu peito.

Minha boca estd seca como um tijolo,

E a minha lingua pegou-se ao paladar

E conduziste-me até ao pé da sepultura.

| A Ti clamaram e salvaste-los, : 1 A cruz sustentando seu Filho, rodeada dos algo-
| Em Ti confiaram e nio os defraudaste. ‘ zes, trazia-lhe a mente estes versiculos:

Porém eu sou um verme e nio um homem ; [

; Rodeiam-me cies, em matilha,

| Cerca-me um bando de malvados,

1 Trespassaram as minhas mios e os meus pés,

E contaram todos os meus ossos.

Olham-me e saciam-se em mim.

Repartiram entre si os meus vestidos,

E langaram sortes sobre a minha tdnica.

Mas tu, Senhor, nio afastes de mim o teu socorro ;

Ludibrio da gente,
Escirneo do povo.

Porque todos os que me véem me escarnecem, |
Movem os ldbios e agitam a cabeca
« Confiou em Deus : que Deus o salve ; i
Que Deus o socorra, se 0 ama tanto » | |

Ah! Foi exactamente assim que escarneceram o0S i Atende 3 minha dcfcza..
" Livra, 6 meu Deus, a minha alma da espada,

| E das garras dos cies a minha vida.

4 -

] Salva-me da boca do leio

E a minha humildade das hastes do unicdrnio.

. que estavam ao pé da cruz.

Depois vinham outras palavras que lhe recorda-

,  vam a Ela, a Mde, os tempos do nascimento do Reden- i

tor e 0 momento em que estava aos pés da cruz: I
i Em seguida vem o cantico de jabilo e de agrade-

k " cimento : '

Confiaram e protegeste-los. | i
|

Se tu és meu protector desde o seio de minha mie. ‘
Quem me mandou confiar desde que Ela me amamentava ; 4
Desde que sai 4 luz, a Ti fui confiado, ]
Desde o seio materno, tu és meu Deus. E

Anunciarei o teu nome aos meus irmaos ;
No meio da assembleia te louvarei. |
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Vés os que temeis a0 Senhor, louvai-o !

Filhos de Isracl, glorificai-o !

Porque ele nio despreza

Nem desdenha

A oragio do humilde.

Nio aparta de mim a sua face,

Mas ouviu-me quando o invoquei.

Para ti os meus louvores numa vasta assembleia,
Eu cumprirei os meus votos diante dos que te temem.
Os pobres comerio a sua parte do sacrificio

E serdo saciados ;

Os que buscam a0 Senhor, vio glorifici-lo,

O vosso coragio louvi-lo-4 eternamente.

Agora conhecia Ela a natureza do sacrificio des-
crito neste salmo. Jesus tinha-o instituido antes da sua
morte, e a sua morte e ressurreicdo consumaram-no.
«Tomai e comei! Isto é o meu corpo que sera entre-
gue por v6s! Tomai e bebei todos: Este & o sangue
do Novo Testamento, que serd derramado por vés e
por muitos », tinha dito, entdo, Jesus.

Os olhares de Maria perscrutavam o futuro quando
o salmista terminava o seu canto de jubilo e de ac¢ido
de gragas, mostrando que um e outro jamais teriam
fim, mas que haviam de repetir-se de geragio em
geragdo.

Hio-de lembrar-se ¢ converter-se

Todos os confins da terra;

Hio-de inclinar-se diante de tj e adorar-te
Todas as ragas da gentilidade.

Do Senhor € a realeza.

E rei de todos os povos ;

5 MARIA, MAE DE JESUS
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Diante d’Ele se prostrario
Todos os grandes da terra
Diante d’Ele se prostrario
Todos os mortais.

Também a minha alma viverd para Ele,
E a geragdo futura o serviré ;
Fala-se do Senhor

A geragio que hi-de vir
Véem e anunciam a sua justiga
Ao povo que hi-de nascer ;

E que ¢ obra das suas midos.

Quando seu espirito percorria as palavras do
salmo CIX, parecia-lhe ouvir um cantico de vitéria:

Disse o Senhor a0 meu Senhor:
Senta-te 2 minha direita

Até que ponha os inimigos
Como escabelo dos teus pés.

De Sido estende, Senhor,
O cetro do teu poder;
Domina como rei

No meio dos teus inimigos.

No dia do teu poderio

Es rei no esplendor da Santidade,
Das minhas entranhas te engendrei
Antes da estrela da manhai.

O Senhor jurou,

E nio se arrependerd:

«Serds sacerdote eterno

Segundo a ordem de Melquisedeque ».
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O Senhor i tua dextra
Derrota por si mesmo os reis ;
No dia da sua cdlera

Chama as nagdes a juizo.

No grande campo de batalha
Esmaga as suas cabegas.
Beberd da torrente

E erguerd a sua cabega.

Fazendo uso das palavras deste salmo, afirmou
Jesus solenemente ao sacerdote que o condenava:
« Vereis o Filho do Homem sentado a direita de Deus!»
Isto cumpriu-se na Ascensdo. Agora compreendia
também a Virgem o que significavam estas outras
palavras: «Tu és sacerdote eterno segundo a ordem
de Melquisedeque | » Recordava a ultima ceia em que
Jesus tinha tomado, como outrora Melquisedeque, nas
suas santas méos o pdo e o vinho, e instituiu um novo
sacrificio que jamais terd fim.

S. Jodo diz que a entrada de Jesus em Jerusalém
foi o cumprimento da profecia de Zacarias: «Nao
temas, filha de Sido! Olha o teu Rei, que vem montado
num jumentinho!» e observa que os discipulos néo o
entenderam por entdo. Mas quando Jesus foi glorifi-
cado, recordaram-se que isto estava escrito a seu
respeito e que eles para isso «tinham contribuido ».
Com respeito aos Apéstolos, fica expressamente con-
firmado que, depois da Asceng¢do de Jesus, os textos
da Escritura comecavam a iluminar-lhes o espirito e a
revelar-se-lthes nas suas relagdes com a vida de Jesus.
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O mesmo se deu, em gran muilo mais elevado
ainda, com Maria, a Mae de Jenus, reconhecendo que,
também Ela, «tinha contiibunlo .

Que luz ndo a iluminarin nempe que advertisse,
com clareza, nalguma passagem o Fneritura: « Isto
foi escrito a respeito de meu Ialhal .

A profecia apresentava e aporn a weu espirito,
como um episédio da vida e Jennn, Tudo o que
tinha sido profetizado a seu renpetto, tinha se¢ cum-
prido. Os acontecimentos liisles tinhum we realizado
dum modo triste, e os gloriosow dumn maneirn muito
mais gloriosa do que ningucém Lera podido supor.

Mas a sua alma nao cncontion dewcanno perleito
no conhecimento da viloria de Jewne, o Fillio de Deus.
Desejava ardentemente contempla lo nn wan gloria, a
direita do Pai, para onde tlinla ido.
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O transito de Maria

vida de Maria desenrolou-se num
circulo luminoso de irradiagdao que
se foi dilatando continuamente.
A principio era apenas a Mae de
Jesus que nado vivia sendo para o
seu Filho e ficava, portanto, isolada
dos outros homens; depois era ji a Miae do Messias,
vivendo entre Ele e os parentes incrédulos; mais tarde
a Mae do Redentor que permaneceu ao pé da cruz e
que, depois da morte, salvaguardou a {é no seio da
Igreja nascente; por tltimo, Mae do Senhor que reuniu
a volta de si esta mesma Igreja.

Embora o circulo que a rodeava se fosse alar-
gando cada vez mais, contudo, ficou sendo'sempre a
Mulher e a Mae. Mas nem por isso devemos supor que
se imiscuia, de modo algum, nos negécios da Igreja
que se ia formando. A sua vida, consagrada a Jesus e
a sua obra, o interesse pelos trabalhos e sofrimentos a
que se sujeitavam os discipulos por amor do seu Filho,
a sua oragdo no meio deles, a sua fé no Reino de
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Deus, eis o que Ela dava, de todo o coracdo, a Igreja
nascente.

Acrescente-se a isto que, para os Apdstolos, era
uma grande consolagdo viver na companhia de Maria.
Até certo ponto, era uma substituigdo da presenca de
Jesus, porque Maria nido era simplesmente sua Mie
carnal, mas também a que, durante toda a sua vida,
tinha conhecido o mistério dos mistérios — a Incarna-
c¢do do Filho de Deus; ou seja que, olhando para o
passado, tinha conhecido «tudo». A fé na filiacdo
divina de Jesus era o fundamento de todo o dogma.

A titulo de ilustragdo podiamos comparar as rela-
¢Oes actuais de Maria para com os Apostolos as de
uma mae com seus filhos, o mais velho dos quais
tivesse dado a vida pela familia. Os irmdos mais novos
nio teriam conhecido sendo os ultimos feitos do seu
magninimo irmdo. Sendo criancas, presencearam-nos,
mas ndo os compreenderam... A mde, porém, conhece
muito mais coisas.

Conheceu seu Filho desde menino. Tomou parte
em todas as suas obras com a inteligéncia mais pene-
trante e «conservou tudo em seu coragdo» sem de
nada se esquecer. Agora reparte com os irméos mais
novos o tesouro do seu coracao.

Depois do Pentecostes ndo se encontra na Sagrada
Escritura nada que se refira, directamente, a vida de
Maria. E que, na Igreja nascente, a sua vida confun-
dia-se inteiramente com a obra de Jesus, seu Filho,
segundo a missdo que do mesmo tinha recebido. Mas
na realidade, todos os sucessos relatados nos Actos
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dos Apostolos sdo acontecimentgs em que Ela tomou
parte muito intima.

Jerusalém, diante da qual Jesus tinha sido cruci-
ficado, ficou sendo provisoriamente o ponto central
para todos os fieis. Da vida deles, neste tempo, diz
S. Lucas: «Perseveravam na doutrina dos Apéstolos
e na comum frac¢do do pdo e na oragdo ».

Todos estavam cheios de temor. Eram também
muitos os prodigios e milagres que operavam os Apos-
tolos em Jerusalém e, por isso, todos tinham medo.
Todos os fieis viviam unidos e tudo disfrutavam em
comum. Vendiam os bens e dividiam o pre¢o entre
todos, segundo as necessidades de cada um.

Unidos pelo mesmo espirito, visitavam diaria-
mente o Templo. Partiam o pao nas suas casas e
tomavam o seu alimento com alegria e simplicidade
de coragdo. Louvavam a Deus e¢ estavam em boas
relagdes com o povo. E o Senhor aumentava cada
dia mais o nimero dos que se haviam de salvar por
esta unido 1.

A sala onde Jesus tinha celebrado a ultima ceia
tinha-se tornado muito pequena para conter todos os
fieis. Porém o espirito que os animava a todos unia-os
perfeitamente. Eram assiduos em celebrar, em comum,
a frac¢do do pédo e as horas da oragdo. Maria tomava
parte nestas reunides. Conforme o costume, estava
com as mulheres; nao obstante, Ela era o centro espi-
ritual de tudo.

1 Act., u, 42-47.
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Como no tempo em que Jesus apareceu como
taumaturgo, assim também agora, diante dos milagres
e prodigios dos Apostolos, tinha o povo a impressdo
de que a mado de Deus se manifestava neles. A unido
e a caridade dos fieis conquistava os coragdes do
povo simples que via tanta desunido e tanto 6dio no
proceder dos outros. Contudo, os governantes da
cidade, os mesmos que pouco antes tinham pregado a
Cristo na cruz, procuravam destruir a fé no Messias.
Jodo, o tutor de Maria, foi preso e levado com Pedro
ao Grande Conselho.

Como Jesus, seu mestre, tiveram que comparecer
no tribunal de Anaz e Caifaz. Queriam arrancar-lhes
0 compromisso de ndo mais prégarem nem ensinarem
em nome de Jesus. Resposta: «Julgai vés mesmos:
a quem ¢é justo que obedecamos; a vés ou a Deus?
Nés nao podemos calar o que vimos e ouvimos ».
Por isto o Conselho ameagou-os com duros castigos
se continuassem a prégar em nome de Jesus; e man-
daram-nos embora.

Quando, depois disto, Pedro ¢ Jodo se reuniram
de novo com os fieis e lhes contaram o que se tinha
passado, a assembleia prorrompeu em estrondosas
aclamagdes., Ndo era aos Apostolos que se referiam,
mas elevando a voz, fizeram a Deus esta oragao:

Senhor !

Tu criaste o céu e a terra, o mar ¢ tudo o que hi neles.

Foste tu que falaste pelo Espirito Santo, pela boca de nosso pai
David, teu servo:

Porque se alvorotam os gentios ?

U e
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E os povos maquinam quimeras ?

Sublevam-se os reis da terra,

E conspiram entre si os principes

Contra o Senhor ¢ contra o seu Cristo !

E certo que se mancomunaram, nesta cidade, contra o teu Santo
servo Jesus, que tu ungiste, Herodes ¢ Pilatos com os gen-
tios e tribus de Israel para executarem o que o teu poder
¢ vontade determinaram se fizesse. Mas agora, Senhor, con-
sidera as suas amcagas ¢ d4 a teus servos valor para anun-
ciarem com desassombro a tua palavra. Estende a tua mio
para curar e operar milagres e prodigios em nome do teu
santo servo Jesus.

No meio dum abalo, vindo debaixo, desencadeou-se
outra onda do céu. Renovou-se o milagre do Pentecos-
tes: a terra tremeu e todos foram, de novo, cheios do
Espirito Santo.

Entre os fieis que, confiados na vitéria, enfrenta-
vam as persegui¢des, encontrava-se também Maria.
Que grande alegria a sua ao ver de novo a Jodo e ao
saudar a Pedro!

De ambos saia como que uma irradiagdo do Espi-
rito de Jesus,

Logo que o nimero dos fieis cresceu, os Apéstolos
confiaram o encargo de distribuir as esmolas a sete
homens por eles escolhidos. Entre estes destacava-se,
singularmente, Estévio que foi o primeiro martir de
Cristo. Foi morto as pedradas, como blasfemo. A per-
seguicdo continuou furiosa depois da sua morte. Os
fieis deixaram, entdo, a cidade de Jerusalém. S6 os
Apéstolos continuaram ali e, com eles, provavelmente
Maria.

i
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Entre os perseguidores dos Apéstolos distinguia-se,
particularmente, um fariseu, oriundo da Asia Menor,
chamado Saulo.

Mas a perseguicdo s6 contribuia para atrair a
Cristo novos prosélitos. Os fieis que tinham fugido da
cidade, anunciaram a boa nova na Samaria, e os
Samaritanos convertiam-se aos grupos.

Jesus tinha confiado sua Mae a S. Jodo. Mas ele
ndo viu neste encargo nenhuma cadeia que paralisasse
o seu minisiério apostélico. Foi com Pedro a Samaria
para administrar aos fieis a confirmacdo. Os que opi-
nam ter Maria morrido pouco tempo depois do Pen-
tecostes, poderdo invocar esta viagem de Jodo como
indicio de Ela ter j4 morrido.

Mas a dificuldade estd precisamente em determi-
nar qual foi o tiltimo sucesso da sua vida.

Poderiamos responder a essa didvida se soubésse-
mos o tempo em que Ela deixou este mundo. Sem isso,
¢é impossivel sair do campo das hipéteses. Se se con-
sideram os sofrimentos por que passou por ocasido
da morte de seu Filho, é de presumir que, segundo a
providéncia ordindria, ndo pdéde viver muito tempo,
sem um auxilio especial.

DESCRIGAO DA GRAVURA

Entrada para o sepulcro de Maria. A igreja estd a grande profun-
didade, e desce-se a ela por uma longa escadaria.

A sua ornamentagio é da época das Cruzadas. A direita, no
lugar mais profundo, venera-se o sepulcro da Mie de Jesus.
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Os sofrimentos minavam-na como a qualquer outra
pessoa. E como tinha experimentado as dores do
corpo, ¢ as da alma com mais intensidade que nin-
guém, os seus efeitos deviam reflectir-se n'Ela com
singular violéncia.

Quantas angustias intimas, quantas dores pungen-
tes ndo teve Ela de suportar por amor de Jesus 7!

E como sofria agora de novo, Ela, ja habituada

ao sofrimento, por causa das persegui¢ées movidas
contra os seguidores do Evangelho e fieis discipulos
do seu Filho!

A estes sofrimentos ajuntava-se outro que os supe-
rava a todos: o desejo irresistivel de se ir reunir a
Jesus.

Durante a sua vida na terra disse uma vez o Mes-
tre a seus discipulos: «Tempo vird em que desejareis
ver um s6 dia do Filho do Homem, mas nédo o vereis!»

Por estas palavras avisava o Senhor aos seus dis-
cipulos que sofreriam, suspirando com ardente sau-
dade pelos dias em que tinham vivido em sua com-
panhia, mas em vao tentariam ver entre eles a Jesus,
o Filho de Deus, um sé dia. Dias destes alvoreceram
também para Maria, depois da Ascensdo de Jesus e,
para esta, em maior propor¢do que para os Apodsto-
los: porque o seu desejo de o ver era incomparavel-
mente maior,

Muitos julgam que Maria, em virtude dos seus
direitos maternos, tinha sobre Jesus o mesmo dominio
de antes e que, por isso, todas as vezes que quisesse,
Ele lhe apareceria. Mas isto ndo passa de mera ilusdo.

a0l

523




&

524

Com mais s6lido fundamento admitiremos a hipdtese
contrdria: que, depois da sua Ascensao, Jesus ndo
voltou a aparecer-lhe.

Nio obstante, o amor que Maria consagrava a
seu Filho aumentava, mesmo entdo, e aumentava cada
vez mais. Crescia sem interrupg¢do, ainda que, cada
dia, parecia ter atingido o seu auge.

Esse amor inflamava-a em 4nsias de ver seu Filho,
Ela que noutro tempo tinha, como ninguém, suspirado
pelo Redentor, como ninguém suspirava agora por se
reunir no Céu com Ele. E como outrora os seus ane-
los tinham comovido o Filho de Deus, atraindo-o a
terra, assim agora a sua ansiedade influiu para que
Jesus se determinasse a levd-la para junto de si.

E como antes se unira a Ela, comoc Filho do
Homem, tendo morado corporalmente em seu seio,
nao era congruente que Ela, como os outros mortais,
houvesse de esperar até ao dia do juizo a ressurrei-
¢do do corpo. Antes, logo a seguir a sua morte, con-
vinha fosse recebida no Céu em corpo e alma.

Mie e Filho deviam unir-se na gléria do mesmo
modo que nos sofrimentos, como verdadeiros membros
da Humanidade. S6 isto satisfaria, completamente, o
desejo ardente que inflamava a alma de Maria.

Segundo a tradigdo da Igreja, Maria, depois da
sua morte, foi recebida no Céu em corpo glorificado.

Como o nascimento de Maria, da cheia de graga,
tinha trazido ao mundo o primeiro resplendor da
Redengéo, assim também, com a sua morte, se apagou
o tltimo reflexo da vida terrestre de Jesus.
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Para os que tinham seguido a Jesus durante a
sua vida, e foram testemunhas da sua Ressurreigdo e
Ascensdo, a separagdo d'Ele s6 se consumou quando
sua Mae deixou este mundo.

Assim como os membros duma familia, que assis-
tem a um parente moribundo, enviam saudades para
os que os precederam na morte, assim se deu tam-
bém, por uma forma que jamais sc repetira, quando
Maria se preparava para ir juntar-se a seu Filho.
A alegria inundava o coragdo dos Apastolos porque,
depois duma vida cheia de gencrosidade para com o
Filho de Deus humanado, era concedido & Mae poder
contempld-lo na gléria que tinha recebido do Pai.

A dor misturava-se com a alegria, porque nao
podiam deixar a terra com Ela, acompanhid-la ao Céu
e ser testemunhas da hora em que Jesus ¢ Maria vol-
veram a encontrar-se no Reino do Pai.

F g

MARIA ENCONTRA-SE COM JESUS NO CEU

Que expansao de alegria, de jubilo, de bem-aven-
turanga para Maria, logo que tornou a ver a Jesus no
Céu, contemplando-o ndo s6 com o espirito mas com
o seu corpo glorificado, ascendendo até Ele, brilhando
como um sol, com todo o esplendor da sua graga!

Nada havia naquele corpo que se nao tivesse
posto, com a mais perfeita generosidade, ao servigo
de Jesus: Seu seio virginal que tinha trazido o Filho
de Deus.
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Suas méos, que o tinham colocado no presépio,
que lhe tinham dado a primeira bebida, que lhe
tinham dado o primeiro alimento, que o tinham ampa-
rado nos seus primeiros passos, quando menino, e que
tinham estado sempre prontas para o ajudar; que
tinham moido o grdo e cozido o pdo, que tinham tiado,
tecido e remendado, até que cresceu e ficou preparado
para o sofrimento, que, na hora da Paixio, se tinham
cruzado com submissdo e abandono 4 vontade de
Deus no auge da sua dor.

Seus pés que tantos passos deram por amor de
Jesus: para ir a fonte buscar a 4gua que lhe acalmaria
a séde; para ir & colina pedregosa buscar lenha, passos
sem conta que ddo as maes no interior da casa ao
servico de seus filhos; passos nas peregrinacées ao
Santudrio; passos dolorosos quando procurava seu
Filho em Jerusalém — e mais dolorosos ainda quando
subiu a colina do Calvirio.

Seus olhos saudaram a Jesus: os mesmos que,
cheios de alegria, o tinham contemplado, feito menino
no presépio; os que o tinham visto crescer; os que a
cada momento o seguiam em Nazaré e que nao podiam
encontrar descanso sendo na sua vista. Agora podiam
descansar n'Ele eternamente !

Os seus ouvidos tinham percebido na voz de Jesus,
a voz do Filho de Deus, no tempo em que as suas
palavras alternavam com o ranger da serra na madeira
fibrosa, quando Ele taxava aos fregueses o preco de
qualquer obra executada ou a executar; a voz que
ouvira quando Ele prégava e ensinava; quando a seu
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império se operavam milagres e se expulsavam os
demoénios; quando, na cruz, orava pelos seus inimigos
e se queixava do seu abandono.

As palavras de Jesus tinham-se mudado, o tom
tinha-se modificado, mas uma coisa se conservava:
Maria tinha recebido e guardado as palavras de seu
Filho, quer tristes, quer alegres, solenes ou celestial-
mente simples, como palavras do Filho de Deus incar-
nado. Agora ouvia de novo a mesma voz, como a voz
do Filho de Deus glorificado.

Com santo anelo, tinha Maria suspirado pela vinda
do Messias, logo que foi capaz de entender algo a
respeito da sua vinda. Este coracdo tinha-se oferecido,
com uma submissdo absoluta, para vir a ser um cora-
cdo maternal ao servico de Jesus, logo que o anjo lhe
trouxe a mensagem: <« Dards a luz um filho, a quem
poras o nome de Jesus!» Preparada para tudo e sem
receio, ouviu também a profecia de Simedo: « A tua
alma serd atravessada por uma espada!» E dai em
diante o seu coragdo vibrava, ndo para Ela, mas para
Jesus e para todos os homens, cuja redengdo o trou-
xera ao mundo. Nem ele deixou de bater por Jesus e
pelos seus, quando o Coragdo de Jesus foi aberto no
sacrificio da cruz.

Ela permaneceu firme e até consentiu que Ele
fosse martirizado por amor dos homens, necessitados
de redencao.

Seu coragdo continuara a bater por Jesus, quando
Este descansava no sepulcro, quando subiu ao Céu e
deixou aos fieis o encargo de esperar pelo Consolador.
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E, depois da vinda do Consolador, esse coracao exul-
tou de alegria e sofreu com a Igreja nascente.

Agora, no Céu, o amor do seu coragdo mergu-
lhou-se no amor do Coracdo de Jesus; um mar de
amor, num sem fim de mares de amor; e, neste amor,
se confundiam o seu amor com o amor de seu Filho
pelos homens, pelos quais tanto tinha sofrido Jesus, e
tanto suportara Maria pacientemente para se tornar
semelhante a seu Filho.

Num relance de vista abarcou agora a Mie o
posto do Filho como Redentor do mundo. Submergida
na ciéncia divina de seu Filho, conheceu pormenori-
zadamente, como em conjunto, as relacdes de cada
homem em particular, e as de toda a humanidade, com
Jesus. Conhecia, com toda a clareza, a missdo dos
Apéstolos no Reino de Deus. Porém, com o mesmo
carinho maternal, olhava para o agricultor ou para o
aguadeiro em cuja alma se agita um suave desejo de
conhecer alguma coisa da doutrina de Jesus. Nio
podia ser doutro modo: o seu amor a Jesus inun-
dava, com sua assisténcia maternal, todas as criatu-
ras capazes de conhecer e de amar o seu Filho.

O encontro com sua Mie significava também,
para Jesus, a consumagio da felicidade. As suas rela-
¢oes com Ela eram as de um filho com sua mie,
Somente o ver-se no estado glorioso, ndo s6 ver um
espirito a outro espirito, mas um corpo glorioso a outro
corpo glorioso era, neste caso, um encontro perfeito.
Neste sentido, a Assun¢do de Maria ao Céu foj preci-
samente a coroagdo da Ascensio de Jesus.

" MARIA, MAE DE JESUS

-
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Havia tantas coisas que¢ Jesus nao tinha podido
revelar, neste mundo, a sua Mic!

Era, antes de tudo, o Filho Lterno do Pai, que
viera ao mundo por determina¢iio do Pai, tendo cum-
prido esse encargo sem ter dado conta a ninguém.
Deste modo — coisa estranha — Jesus livera que guar-
dar siléncio e ocultar mais coisas, precisamente a
Maria, porque estava mais préxima d’Ele, que a nin-
guém. Calar-se em Nazaré, calar-se quando ficou no
Templo, calar-se nos insucessos da sua vida piiblica e
ainda calar-se no abandono da Paixdc e morte!

Agora podia, enfim, revelar-lhe tudo e recom-
penséd-la pelo seu siléncio cheio de fé. Agora podia
deixd-la mergulhar o seu olhar, do alto do Céu no
mistério do Reino, na vida misteriosa da Igreja. Agora
devia estar Ela mais préoxima do seu trono na recom-
pensa do seu amor maternal para com Ele e para com
todos os homens redimidos, como também foi a que, na
terra, esteve mais proximo da cruz, durante o sacrificio
do Golgota. Assim como ali participou dos sofrimentos
de seu Filho, tanto quanto uma criatura pode partilhar
do sacrificio do Filhe de Deus, assim agora devia ter
parte na distribuicdo das gracgas aos filhos de Deus na
terra; pois o seu direito materno de intercessora e
medianeira era tdo grande quanto o que se pode con-
ceder a uma simples criatura.

A maternidade que Jesus lhe confiara do alto da
cruz, tinha agora, com a assung@o aos Céus, o seu
complemento e corcagdo.

3
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As Gltimas alusdes biblicas
e as primeiras alusdes cristis

a Maria, Mie do Redentor

/% PARECEU, entdo, no céu um grande portento: uma mulher
/% vestida de sol, a lua debaixo dos seus pés e uma coroa
de doze estrelas sobre a sua cabega. Estava grivida e cla-

i mava com as angustias e as dores do parto.
E viu-se no céu outro portento: um grande dragio ver-
: melho com sete cabegas e dez cornos e sobre as cabegas tinha

sete diademas; a sua cauda arrastava a terg¢a parte das estrelas
! do céu e as precipitou na terra.
O dragio pds-se em frente da mulher que estava para dar
2 luz para devorar a crian¢a logo que ela nascesse. E deu 2 luz
' um fitho vario que havia de reger todas as gentes com vara de
El ferro; e o seu filho foi arrebatado para Deus ¢ para o seu trono, !
b ¢ a mulher fugiu para o deserto, onde tinha um retiro que Deus ﬁ
' lhe tinha preparado, para af a sustentarem durante mil e duzen- ]“
! ‘ tos e sessenta dias.

Houve no céu uma grande batalha : Miguel e os seus anjos
i | ‘ pelejavam contra o dragio, e o dragio com seus anjos pelejava |
| contra ele; porém estes nio prevaleceram, e o seu lugar ndo se

Y achou mais no céu. E foi precipitado aquele grande dragio, ’
] aquela antiga serpente, que se chama o deménio ¢ satanaz que |
seduz todo o mundo; e foi precipitado na terra e foram preci- iJ
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pitados com ele os seus anjos. E ouvi uma grande voz no céu
que dizia: Agora foi estabelecida a salvagio ¢ a forca e o reino
do nosso Deus, e o poder do seu Cristo ; porque foi precipitado
o acusador dos nossos irmdos, que os acusava de dia ¢ de noite
diante do nosso Deus. Eles o venceram pelo mérito do sangue
do Cordeiro, ¢ pela palayra do seu testemunho, e desprezaram

A

as suas vidas até A morte. Por isso, & céus, alegrai-vos, e vés os
que habitais nele 1.

O que S. Jodo aqui descreve é uma visio. Por
isso, na interpretagdo das suas palavras temos que
atender, ainda mais que nas pardbolas de Jesus, antes
de tudo a ideia capital. Eis o que representa esta
imagem : Uma mulher cheia de majestade é amea-
¢ada por um dragdo. Ndo ¢ por ela que o dragio a
amea¢a, mas pelo filho que dela vai nascer. Mas nio
consegue devorar o menino; este continua a viver e,
finalmente, Deus leva-o para o seu trono.

Quem ¢, pois, esta mulher ?

Nas primeiras paginas da Sagrada Escritura con-
ta-se que Deus amaldigoou a serpente que tinha sedu-
zido as duas primeiras criaturas humanas, falando-lhes
em linguagem profético-alegérica: «Porque fizeste
isto serds maldita entre todos os animais e reptis
da terra. Andards sobre o teu ventre e comerds o
po6 todos os dias da tua vida. Porei inimizades enire
ti e a mulher, entre a tua descendéncia ¢ a dela.
Esta te esmagard a cabega; e tu armards insidias ao
seu calcanhar ».

L Apoc., xt1, 1-12.
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Nesta passagem fala-se da mulher e da serpente, e
das suas respectivas descendéncias dum modo profé-
tico. E como em S. Jodo, também aqui se fala duma
luta da mulher e da sua descendéncia com a ser-
pente e a descendéncia desta, em linguagem simbé-
lico-profética.

Ainda no tempo anterior ao nascimento de Jesus,
quando os livros do Antigo Testamento se traduziram
para grego, prevalecia a opiniao de que naquela des-
cendéncia se devia ver um homem determinado e
tinico. E o que se subentende, por exemplo, no didlogo
de Justino, martir, com Trifdo. Justino e Trifao con-
cordam em que a passagem que se refere ao extermi-
nador da serpente, designa o Messias. Toda a questia,
para eles, estd em saber se a profecia se realizou ou
ndo em Jesus. Justine queria desfazer as objecc¢des
de Trifao contra o facto de os cristidos verem em
Jesus Cristo o descendente da mulher, «pelo qual
Deus destruiu a serpente> e livrou da morte aque-
les que «se arrependeram de seus pecados e cre-
ram n'Ele ».

As alusdes que figuram nas descrigges de S. Jozo,
fazem-nos ver, por sua vez, que também as palavras
referentes ao menino, ameacado por satanaz, e ao
qual ndo pdde aniquilar, se referem ao Redentor, que
subiu aos céus. Porque, gragcas ao «sangue do Cor-
deiro », os homens triunfam do terrivel dragio, da
antiga serpente que se chama demonio e satanaz. Mas
o sangue do Cordeiro é o sangue de Jesus Cristo que
foi derramado na cruz pelos pecados do mundo.
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verosimil é a opinido de que também a mulher que
aparece aqui representa a Maria.
Jodo compds a sua obra em idade avangada.
Antes disto tinha falado, durante uma geragao inteira, ;
da vida e da doutrina de Jesus. As recordac¢bes da
3 sua juventude conservava-as vivas em seu espirito.
Valia, pois, a pena seguir aquelas particularidades
que ocupam lugar privilegiado, tanto nas suas relagdes
com Jesus, como no que escreveu d'Ele e das suas
obras. Deste nimero fazem parte, em primeiro lugar,
a presenca simultdnea do « Cordeiro de Deus» e da
«<mulber »>, J4 o primeiro encontro de Jodo com
Jesus se d4 sob este signo: «Eis o Cordeiro de Deus
que tira os pecados do mundo »! Foi com estas pala-
vras que o Baptista chamou a atengdo de Jodo, o
futuro apéstolo, para Jesus.
Alguns dias depois, em Cand, aconteceu que o

Qual ¢, pois, a mulher que, revestida do sol, com
a lua debaixo dos pés e com uma coroa de estrelas
na cabeg¢a dd ao mundo, entre angistias e perigos, o
filho que ha-de matar o dragdo ?

Esta mulher pode simbolizar, primeiramente, o :
povo de Deus, aquela parte da humanidade que, no |
decorrer dos tempos, tinha vivido ou vivia aliada com
Deus; os fieis antes de Abrado; os fieis de Israel e,
: finalmente, os fieis da Igreja de Cristo. i
) Mas pode ver-se nesta mulher também e sobre-
i tudo a Maria, a Mide de Jesus, que desempenhou um
! papel especial na Incarnacdo e nascimento de Jesus:
: Maria foi a eleita de Deus, antes de todos os eleitos,
a cheia de graca, entre todas as mulheres, a Mulher
‘ privilegiada como mulher. :

Do mesmo modo que, na visdo de S. Jodo, a ser- |
pente, que ameaca a mae, tenta devorar-the o menino

ao nascer, assim também o menino Deus correu o
maior dos perigos, apenas nascido, por causa de Hero-
des. E assim como a mée do destruidor da serpente
teve que se refugiar no deserto, assim também Maria
protegeu o sen menino contra a perseguicdo de Hero-

proprio Jesus se dirigiu a sua Mae como a « mulher »
e fez alusdo a uma hora que havia de vir ¢ que teria
para ambos uma importancia decisiva.

Este capitulo da voca¢do que forma, por si, um

Baptista faz a Jodo o Apoéstolo, de Jesus como o
« Cordeiro de Deus», e termina dando Jesus a sua
Mae o titulo de « mulher ». J

=00

des fugindo com Ele pelo caminho deserto do Egipto.
A questdo estd em saber se a mulher representa
primariamente, a Maria e depois ao povo de Deus em

;‘f todo aparte, comega pela apresentagdo, que Jodo
|
:

2: Il 1
4 : 5 , g J
4 i p . o parece relacionado na :
geral, ou se primeiro simboliza o povo de Deus em | ! A'd segun'da vez que Janp Ih o «Cor |

5 A ot . | assim como no seu Evangelho, com o «Cor-
geral e secundariamente a Maria. Mas, quanto mais | SHEL WL, ESRliD g i ‘
sl ; ! deiro de Deus» e com a «mulher» é ao pé da cruz, ]

nos inclinamos a ver exclusivamente a Jesus na «des- ! 3 S onti Cordeiro imolad S ap S0

B . ; '- o imolado », e -
cendéncia da mulher » de que fala a primeira profecia | esus e en a;ro «h or el; Ih lh’ !

: : ‘ - chamando-lhe « mulher ».

do Redentor, e portanto a Maria na mulher, tanto mais ! Bir-5¢ 3 SHa [ae © ‘
! |
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A terceira vez que o «Cordeiro de Deus» e a
«mulher > aparecem a 8. Jodo, um em frente do
outro, € na visdo do Apocalipse,

Jodo escreveu o seu Evangelho depois do Apo-
‘ | calipse. Poder-se-ia, pois, perguntar: nio teria sido a
' ' visdo do Apocalipse, apresentando-lhe & mulher com
! , o menino, que influin nele para a escolha e dispo-
1 sicdo dos assuntos no seu Evangelho? Se assim foi, a
’ reminiscéncia da mulher apocaliptica ter-lhe-ia servido

NS

DESCRICAO D4&S GRAVURAS i

Esta gravera existe num baixo relevo dum vaso encontrado nas 1
i
catacumbas de Santa Inés. £

Maria tem as maos muito estendidas, mas nio ]cvantadas, entre g
S. Pedro e S. Paulo, principes dos Apdstolos.

Em cima estio dois rolos de pergaminho. As figuras que estio
| de um e de outro lado tém escrito, ao comprido, os nomes « Pedro »
; ¢ « Paulo ». Por cima de tudo o nome de « Maria ».

Il O facto de estar colocada entre os principes dos Apéstolos d4 !
a entender que se representa como Mic da Igreja.
Os pergaminhos sio uma alusio a Sagrada Escritura.

AN I | =
J O vaso que apresenta esta gravura estd na biblioteca do Vaticano.
’? Maria tem i volta da cabega um diadema ou auréola de Santa.
| }gg Tem as mios estendidas e levantadas, na atitude de quem estd a orar.
¢ Tem de cada lado uma arvore e, sobre cada tma, uma pomba que
J [ significam que também na mansic da paz, no paraiso, Maria ora.

; Na parte superior est4 gravado o nome de « Maria » para certi-
J ‘ le ficar que ¢é Maria a pessoa aqui representada.
f! I Estas figuras mostram que, ji na primitiva lgreja, tinha Maria

i um lugar especial no Reino de Deys. 3 A intercessio de Maria ]
o
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para por em destaque dois acontecimentos da vida de
Jesus em que este d4 a sua Mae o tratamento de
« mulher » : nas bodas de Cand e na cruz.

O confronto destas passagens leva-nos a pensar
que S. Jodo viu primariamente representada Maria na
mulher do Apocalipse. Deste modo, a primeira imagem
da Redenc@o que a Escritura apresenta no seu primeiro
livro profético — a Mide e o Filho — é também a que
aparece no tltimo ao lancarmos uma vista retros-
pectiva & obra da Redencio.

As palavras e testemunhos do discipulo a quem
Jesus amou com amor de predileccdao durante a sua
vida na terra, e que era a tnica testemunha sobrevi-
vente da vida de Jesus, pois todos os outros Apésto-
los tinham sido j4 martirizados, foram recebidas pelos
fieis como um precioso tesouro e espalhadas por toda
a parte. Provam-no, por exemplo, as descobertas de
1935. Na geragdo seguinte a composi¢cdo do Evangelho
ja havia no Egipto copias do mesmo.

Os louvores tecidos a Maria por S, Jodo, como
Maie de Jesus, ndo deixaram mais de se ouvir em toda

a terra. As vozes que se ergueram na Asia, Africa ou -

na Europa, sio unanimes em glorificar a Maria como
a mulher que, voluntariamente, foi Mae de Jesus, o

Filho de Deus.
Os discipulos de S. Joao foram os primeiros a

manifestar aos outros o que este lhes tinha ensinado. .

Santo Indcio de Antioquia, falecido em 117, e que
tinha sido discipulo de S. Jodo, d4 & Mie de Deus os
titulos honorificos que haviam de constituir para sem-
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pre o fundamento do culto prestado a Maria. Quando
nas suas cartas fala de Jesus Cristo como Filho de
Deus feito homem, faz referéncia a Maria como filha
de David. Diz que foi concebido, ao mesmo tempo, do
sangue de David e do Espirito Santo; chama-lhe Filho
de Maria, nascido dela que era virgem.

A geragdo seguinte recebeu dos discipulos esta fé
e, com ela, o culto de Maria.

S. Justino, que viveu desde o ano 120 a 185 e
veio da Asia a Europa, escrevia, ai pelo ano de 150
« Sabemos que Jesus Cristo procedia do Pai antes de
existir a primeira criatura e que, depois, se fez homem
nascendo duma virgem. Assim como pela desobedién-
cia entrou o pecado no mundo, assim pela obediéncia
veio a redengdo. Eva, ainda virgem, deu crédito a ser-
pente, tendo, deste modo, engendrado a desobediéncia
e a morte. A Virgem Maria aceitou com fé jubilosa a
alegre mensagem do Anjo a anunciar-lhe que o Espi-
rito do Senhor desceria sobre Ela e a virtude do
Altissimo a cobriria com a sua sombra e que, deste
modo, o Santo que d'Ela havia de nascer seria o Filho
de Deus. Ao que Ela, respondeu: «Faca-se em mim
segundo a tua palavra »,

Ireneu, discipulo de Policarpo e, por este, de Jodo
e que estava relacionado com os fieis da Asia Menor,
do mesmo modo que com os da Europa, coloca Maria
diante da primeira Mae do género humano e, fazendo
o confronto das duas, diz: « Eva pecou contra a obe-
diéncia, tendo j4 Addo por esposo, mas sendo ainda

MARIA, MAE DE JESUS
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virgem, tornando-se assim a causa da morte de todo
o género humano. Maria permaneceu virgem durante
todo o tempo que esteve desposada com seu marido ¢
deste modo, exercitando-se na obediéncia, foi causa
de salvacdo para si e para todo o género humano.
Deste modo, o né feito pela desobediéncia de Eva foi
desfeito pela obediéncia de Maria ».

Na Africa, Tertuliano levanta a voz para glorificar
a maternidade de Maria. Diz assim; «Deus restitniu
aos homens a sua imagem e semelhanca, do mesmo
modo que o demoénio lha tinha arrebatado. Alpalavra
que engendrou a morte deu Eva ouvidos sendo ?inda
virgem. Por isso, a palavra de Deus, que havia de
criar nova vida, devia ser recebida por uma virgem.
S6 assim podiam os homens voltar ao caminho da
salvacdo pela mulher, assim como por ela tinham @0
a perdigdo. Eva acreditou na serpente; Maria no anjo
Gabriel. A falta que Eva cometeu pela sua credulidade,
reparou-a Maria pela sua {é».

Estas trés testemunhas — Ireneu, Justino e Tertu-
liano, viram em Maria, assim como Jodo, a mulher
que se contrapde a Eva. Para eles, o fundamento da
grandeza de Maria estd em ter aceitado, consciente e
livremente, ser Mae do Redentor.

Maria passou também a idealogia e a vida reli-
giosa dos povos como a mulher excelsa: «Nossa
Senhora », a mulher que é Mae ¢ Rainha ao mesmo

—
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tempo, eis o titulo que, junto com o de Mie de Deus, |

’ : e i
estd acima de todos os outros na boca e no coracdo |
do povo simples.

ff‘
S : Como a « Nossa Senhora » saudava também a Mie ‘

de Jesus, ha quase mil anos, Germano o Tolhido, o ) |
i | . monge paciente da ilha de Reichenau. Esta saudacio ] l 3‘-
” | ,  converteu-se depois na saudacdo usual de todo o | \
‘ mundo a Maria; e, como o santo sacrificio da missa, !

percorre todo o mundo ao despontar do sol. ﬂ

Encerremos também o nosso livro com esta . B
saudacio: : e !
; ? s Indices 1
I 1‘ ¥
] SALVE RAINHA, MAE DE MISERICORDIA, ‘ l
;‘ VIDA, DOCURA E ESPERANCA NOSSA. :
! SALVE ! / !
\ : | A V06s BRADAMOS : !

0S DEGREDADOS FILHOS DE EVA : j ‘
i : A VOs SUSPIRAMOS ] !
i | ; GEMENDO E CHORANDO NESTE VALE DE LAGRIMAS. : ;

|

j i Eia, pois, ADVOGADA NOSSA, : ‘
M } ESSES VOSSOS OLHOS MISERICORDIOSOS A NOS VOLVEL | !
’ A E DEPOIS DESTE DESTERRO, NOS MOSTRAI JESuUs, | i

BENDITO FRUTO DO VOSSO VENTRE,
O CLEMENTE, O PIEDOSA, O DOCE, ‘
mn SEMPRE VIRGEM MARIA !
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